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AHHOTAIUA

Boaxosa H. B. AccuMuniasimust 3aMMCTBOBaHMIL CO 3HAYEHHEM
‘Becelibe’ B AHIVIMIICKOM fI3bIKe

B crarse paccmarpuBaeTcs BONPOC aCCUMUISIIIMYA 3aMMCTBOBAHHBIX
SVHHI] CO 3HAUCHHWEM ‘Beceihbe’ B AHIIMHCKOM S3BIKE. ABTOpD
AHAIM3HUPYET aJalTallI0 JaHHBIX CyOCTaHTUBOB Ha TpadUYeCcKOM,
CEMAHTHYECKOM, TpaMMaTUYeCKOM, CIIOBOOOPa30BaTeIbHOM H
(hpaszeonornyeckom ypoBHIX.

KuioueBble cji0Ba: acCUMMJISINS, CyOCTaHTHB, 3aMMCTBOBaHHAs
€IMHHIIA, UICKOHHAS €IMHUIIA, 3HAUECHHE, BECETBE.

SUMMARY

Volkova N. V. The assimilation of borrowings meaning ‘fun’ in
English

The article deals with the problem of the assimilation of borrowings
meaning ‘fun’ in English. The author studies the adaptation of these
substantives on the graphic, semantic, grammatical, word-forming
and phraseological levels.

Key words: assimilation, substantive, borrowed unit, native unit,
meaning, fun.
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CUCTEMA UMEH COBCTBEHHBIX
MVYJIBTOUIBMA «ZOOTOPIA» B OPUTMTHAJIE
N INEPEBOJIE

HNmena coOcTBEHHBIE  SBIAIOTCS  HEOTHEMJIEMOM  YacThIO
COBPEMEHHOH MW3HH, 0e3 KOTOpPOil HEBO3MOXXHO IPEICTaBUTH
MONHOLIEHHO  (pyHKUIMoOHUpyromee  obmectBo.  Heobxoaumo
OTMETHTh, YTO MMEHHO 3TH JIEKCHUECKHE E€JWHHIBI MCIONB3YIOTCS
cobecemHUKaMHl UL TOTO, YTOOBl WMHAMBHIYalH3HpOBaTh M
NEePCOHN(HITPOBATh ONPEAETICHHBIX JTIONEH, CYIIEeCTB M SIBICHHS.
Wtak, WM COOCTBEHHOE — 3TO «CJOBO, CJIOBOCOYETAHHE WIIH
Hpe/UIOKEHNE, KOTOPOEe CIYXKHT JUI BBIACIEHHS HMEHYEMOTO MM
00BEeKTa U3 psijia MOJOOHBIX, HHANBUIYAIU3UPYS M UISHTUDUIMPYS
JaHHbIN 00bekT» [1, . 473].

Cpenn NMUHTBHCTOB HET HUKAKUX Pa3HONIACHH IO TIOBOXLY TOTO,
4TO MMEHA COOCTBEHHBIE SABIISAIOT CO0OM OCOOEHHBIA U OTHEIBbHBIN
JIEKCUYECKUi cioi, TpeOyromuii WHIUBUIYaTbHOTO TOAXOHA B
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u3ydeHud. VIMEHHO MO3TOMY BO3HHUKJIA OHOMAcTHKa (OT Jp.-rped. —
UCKYCCTBO JlaBaTh MMEHA) — HayKa 10 U3y4YCHUIO XapakTepa UMEH
COOCTBEHHBIX, WX HCTOPHH M 3aKOHOMEPHOCTEH BO3HHKHOBEHHS,
a TaKke NPUMCHEHWS WX Ha TMpakTuke. Takwe 3HAMEHHUTHIC
TIPEICTABUTENN OTEUECTBEHHOW IMHTBUCTUKHU, Kak, A.Il. Jlymbe30H,
B.H. Muxaiinos, 9. M. Myp3aes, E.C. OtuH, A.A. Pedopmaropckuii
W JIp., BHECIM HEOCIIOPHMBIH BKJIQJl B CTAHOBJIEHHE W pa3sBHTHE
OHOMACTHUKH KaK OTHEIbHOW W IOJHOICHHO (YHKIIMOHUPYIOIICH
HayKH.

B T0 K€ camoe BpeMsI CYIIECTBYET €IIe U APYTOe MHCHHE, YTO UMEHA
COOCTBEHHBIE TI0 TIPOMCXOXKACHUIO 1 00pa30BaHUIO CBOEMY, 3aBHCS
Oornee BCeX CIIOB B S3bIKE OT IMPOU3BOJIA YEIOBEUECKOTO, MEHEE BCEX
CIIOB MOJUUHSIOTCS OOILIMM 3aKOHAM MBICIH M CJIOBOOOpPA30BaHMUS,
U OTTOro Oojiee BCeX MPOYMX CIOB HOCIT M OTpPakaloT Ha cebe
ciennpl Kampusza W (haHTa3uM YeoBeueckod, Oojiee BCEX CIIOB HE
MOBUHYIOTCSI TIPAaBWJIaM SI3BIKA M CTAHOBSTCSA HEYTOOOMOHATHBIMH
W HEBpa3yMUTEIbHBIMHU [2, ¢. 2]. B nMeHax coOCTBEHHBIX HEPEIKO
OTpaxaeTcs XapakTep U JyX Hapoja <...>HUMEHa CITy>KaT COKpaICHHON
UCTOpUEH BHYTPEHHEro ObITa M JayXa HapogHoro <...> TaM, I7e
0€3MOJIBCTBYIOT Carv, HAaYMHAIOT MOBECTh COOCTBEHHBIE UMEHa» [2,
c. 6]. B manHOM cirydae MBI MOYKeM HaOIonaTh Ooinee Gprrocodcekmii
MOAXOM K M3yYCHHIO IMEH COOCTBEHHBIX.

B mo0oMm citydae HEBO3MOXKHO OTPHIIATh TOT (DAKT, 4TO MMEHa
COOCTBEHHBIE SBISIOTCS CEPhE3HBIM  BBI30OBOM JUIS  KaXJOTO
MEPeBOAYNKA, CTAJIKUBAIOIIETOCS ¢ HUMU B X0J1€ PO(heCCUOHATBHOM
JeATeIbHOCTH. 3AeCh Nepe CeUaTNCTaMy CTOUT 3a/jada He IPOCTO
MEPEKOTUPOBATh CJIOBAa M CJIOBOCOYETAHHUS C OTHOTO OyKBEHHOTO
KOZIa Ha APYTOH, KaK MPHUBLIKIN AyMaTh HAYMHAIOLIHE TIEPEBOTIHNKH,
a JMOOWTBHCS TaKOTO pe3yibTara B IENEBOM SI3BIKE, KOTOPHIH OB
aJICKBaTHO TIepeIaBaj MparMaTuKy OpUrHHAILHBIX KIMEH COOCTBEHHBIX
M HE NPOTHUBOPEYMJ OOUICTIPUHATHIM IIpaBHJIAM IPABOIHCAHUS
W Tpou3HolIeHHs. JIaHHBIH IPOLECC YCIOXKHASTCA TeM, 4YTO Ha
CETONHAIIHUI ICHb CYIIECTBYIOT pa3iWYHBIC CIIOCOOBI IepeBoja
UMEH COOCTBEHHBIX, KKIBIH M3 KOTOPBIX MOXKET INPHUMEHSITCS B
OTIPEIENICHHBIX YCIOBUSAX ISl TOCTIDKCHHS HanOoliee amieKBaTHOTO
BapuaHTta mnepeBoja. OOIIENPU3HAHHBIMU CIIOCOOAMHU  TEPEBOA
BBICTYMIAIOT ~ KaJbKHPOBAaHWE, MEPEBOJYCCKAsl  TPAHCKPHITIIHS,
TPaHCIUTEPAIUS U IPOCTO TPAHCKPHUIIIIUS.

Ha cerogusmamii 1eHb OMHIM U3 CaMBIX CIIOXKHBIX U TPYAOEMKHX
TEKCTOB B IUIAHE aHaNIHW3a M TIIepeladd HMEH COOCTBEHHBIX
C AaHMIHAICKOTO S3bIKA HA PYCCKUA MOXKHO CMEIO Ha3BaTh
MYJIBTUIUIMKAIMOHHBIN puiasM “Zootopia”. BaxxHO OTMETHTH, UTO
JaHHAsT KapTHHA SIBJSICTCS HACTOSIIMM IIEEBPOM COBPEMEHHOM
KHHOWHJyCTPHH, KOTOPBI MOKAa3bIBACT MPOOJIEMBI COBPEMEHHOTO
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oOmiecTBa Ha TOpPUMEPE OJKU3HH OKUBOTHBIX. MyJIbTOUIEM
paccka3bplBacT HCTOPUI0 O TOM, YTO MPOBUHIMAIBHBIA KHUTEIb
MOKET HaWTH CBOE MECTO TIOJ COJHIIEM B YCIIOBUSX METAIOJIHCA.
HMHTepecHBIM JIJIs HAIIETO HCCIICIOBAHHS SBISETCS TOT (akT, UTO
co3mareiau MyJIbTQHIbMa MaKCHMAaJIbHO TPABIOTOA00HO TOKa3aIH
caMbI¢ TUITUYHBIC XapaKTEPhI JIFOICH, BRIpaxas UX yepe3 0COOCHHBIC
MOBaJIKH 3Bepeii. HeManoBaXKHyI0 pOJb B 9TOM CHITPAJIM KMEHA dTUX
3Bepeil. IMeHa coOCTBEHHBIE H300MITYIOT B pacCMaTpUBAaEMOM HaMU
MYJIBTHITUKAITAOHHOM (DHIIBME.

YacTh MMEH JKMBOTHBIX C()OPMHPOBAHBI C MIOMOIIBIO AJIEMEHTOB,
VKa3bIBAIOIIUX HA TO, YTO 3TO MMEHHO (aMWIMH, a HE KIUYKH
JKMBOTHBIX. Hampumep, UCIONB30BaHBI TAaKWE SIIEMEHTHI: -ton -er,
-ov, -aby, -0, -1, -s, -ey (Otterton,Weaselton,Clawhauser, Fangmeyer,
Woolter, Snarlov, Trunkaby, Grizolli, Hopps, Manchas), a Taxxe Mac/
Mc u -son (McHorn, Oryx-Antlerson). Takxe B HEKOTOPBIX CITydasx
OBUIH HCIIOJIb30BaHBI pEajbHO CYNICCTBYIOIIME (HaMWINK JTFOICH
(Wilde, Higgins), Ha3BaHUs >KHBOTHBIX 0€3 KaKHX-JIMOO M3MEHEHHM
(Badger, Bellwether, Gazelle, Armadillo), n3MeHeHHbIE Ha3BaHUS
JKMBOTHBIX, B KOTOPBIX YETKO YTajbIBACTCS IO HAIHUCAHUIO WM
MIPOU3HOILIEHUIO Ha3BaHUE KHUBOTHOTO (Yax — yak, Finnick — fennec).
Mpbl Takke BBISBHJIM CIIyYad HCIIONL30BAHHS CIIOXKHBIX (haMUIINH,
COCTOSIIIIUX W3 JIBYX CYIIECTBUTEIHHBIX, YTO YKa3bIBAET HA JOBOJILHO
pPacpOCTpaHEHHYIO TPAKTUKy TpH (HOPMHPOBAHWUHU (HaMIIIUH B
annmiickoMm si3bike (Cottontail, Moosebridge, Lionheart, Slothmore).

HHuTepecHbIM SBISIETCS TOT (PAKT, 4TO, HECMOTPS HA TO, KAaKOMH
croco6 (GopmupoBaHus (aMIITUM HCIOJB30BaH, BHYTPH Hee
MOYTH BO BCEX MPHUMEpax IMPHCYTCTBYET JICKCeMa, YKa3bIBaIomIast
Ha TIPHHAJIC)KHOCTh HOCHTENS (aMHJIUH K MHPY JKUBOTHBIX IIO
KaKOMY-TO TIpU3HAKy: Ha3BaHUE KMBOTHOTO, YaCTh TeJa YKHBOTHOTO,
U3/1aBacMbIii JKUBOTHBIM 3BYK (m0ose — JIOCh, otter — BIIpa, weasel —
Jacka, fang — KIbIK, tail — XBOCT, claw — KoroTb, antler — onenuii por,
hop — nipeITaTh, snarl — pel4ath, growl — per4aTh).

B kauecTBe WMEH TJIAaBHBIX W BTOPOCTEIICHHBIX ITEPCOHAXKEH
MYJTBTGHIEMA UCIIONB3YIOTCS peasibHbIe nMeHa et (Kevin, Doug,
Nick, Judy, Dawn, Benjamin, Bonnie, Leodore, Emmitt, Jerry, Madge,
Peter, Travis, Priscilla, Larry).

[IpencraBneHHble TPUMEPHl MO3BOJISIOT CIHETAaTh BBIBOMN, YTO
aBTOPHI MYNBTGUIBMA MBITAIUCH CO3[aTh JUIS HEr0 OTIEIBHYIO
CHUCTEMYy HMEH COOCTBEHHBIX. B 11e710M MOXKHO OTMETHTh, YTO UM 3TO
VIAIIOCh, TaK KakK (PaMUIIMU TIEPCOHAXKEH 0TOOPaKAIOT YeTIOBEUECKIE
YepThl XapakTepa dYepe3 OCOOCHHOCTH, TPHUCYIIHE KHUBOTHBIM,
KOTOpPBIX OHU MMeHYIOT. OIHAKO, U3 €AMHOW CHCTEMBI BHIOMBAIOTCS
MEPCOHAXKU B KauyecTBEe (haMMIMN KOTOPBIX HCIOIh30BAHBI MMEHA
JKMBOTHBIX 0€3 KaKuX-Tn0O M3MEHEHUH, YKa3bIBaIOIIMX Ha TO, UTO
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5T0 UMEHHO paMunu. OTINYHBIM XOJIOM CUUTAEM TO, UTO B KAUECTBE
UMEH TMEepPCOHAXEH ObUIM BBHIOPAHBI HMMEHA JIIOICH, YTO TaKkKe
MTO3BOJISIET TIPOBECTH MAPAIIIEITH C MHPOM YEIIOBEKA.

[Ipu mepeBome paccMaTpuBaeMOro MYJNBTQUIbBMA Ha PYCCKHMA
SI3BIK TIEpe]] TIEPEBOJUNKAMH BO3HUKJIIO CIIOKHOE 3aJaHUe — IIepeaaTh
MMeHa COOCTBEHHBIE, HCIIONB30BAaHHBIE B JIAHHOM MYJIBT(QHIbME.
Haubonee mnpocroit s mnepegaud TPyHImoil cuuTaeM MMeEHa
KHUBOTHBIX. Kak yxke OBLIO CKa3aHO BHIIE, B KAa4eCTBE HMCH
KMBOTHBIX OBUIM HCIIONB30BAaHBI MMEHa Jromeld. PacnpocrpaneHHbIe
WMEHa OOBIYHO HE BBHI3BIBAIOT TPYTHOCTEH NP IMEPEeBOIE, TaK Kak
JUIT HAX B APYTHX SI3BIKAax, B HAIIEM CIydae B PyCCKOM, YK€ JaBHO
CYIIECTBYIOT YCTOWYMBBIC BAPUAHTHI M IPUMEHSIIOTCS OTIPEICIICHHBIC
CIIOCOOBI TIepeIayH.

H3yuuB Bce nMeHa COOCTBEHHBIC B JAHHOM MYJIBTUILTUKAIIMOHHOM
($UIBEME, MBI pacIipeAe I UX 110 TPYIIaM B 3aBECHMOCTH OT CItocoba
nepeBona: 1) KaJbKHpOBaHWE, 2) TEpPEeBOAYECKAs TPAHCKPHIIIIHS,
3) TpaHCKpHUIIIHKSA, 4) TPAHCIUTEPAITHS, 5) KOMOMHUPOBAHHBIN TIOXOI.

Pesynbratel  aHanmM3a HMMEH COOCTBEHHBIX B  YKa3aHHOM
MYJIBT(GHIBME ITOKa3aJIH, YTO OO0JIbIIE MOJIOBUHBI HMEH COOCTBEHHBIX
ObUTH TIEPeBEICHBl C MPUMCHEHHEM KAJIbKUPOBAHUSA. OJTOT (aKT
JIETKO OOBSCHSIETCS MPHPOIOH MMEH COOCTBEHHBIX, KOTOPBIC OBLITH
WCTIONBE30BAaHBI B CAMOM KHHOMIPOAYKTE. [lemo B ToM, 4TO co3maTemnn
MYNBT(GHIEMa HEBEPOATHO TIIATENHFHO MOAONILTA K BBIOOPY MMEHH
JUISL KaXKJJOr0 KOHKPETHOTO MEPCOHaXka, MBITasiCh Kak MOYKHO OOJIbIIIe
«OYENIOBEUUTH» WX, YTOOBI CHENaTh MYIBTQHUIBM MAaKCUMAIBHO
MOHSATHBIM M MHTEPECHBIM JIaXe JUI B3POCIbIX 3puTencit. FiMeHHO
MOSTOMY ITaHHBIE UMEHA COOCTBEHHBIEC M IOJDKHBI OBITH TICPEBEICHBI
C HCTOJIB30BaHUEM KAJBKUPOBAHUS, BEb ITO «BOCIIPOU3BEICHUE HE
3BYKOBOTO, @ KOMOMHATOPHOTO COCTaBa CJIOBA WIIM CIOBOCOUYCTAHMS,
KOIJIa COCTaBHBIC 4acTU clioBa (Mop¢embl) unn ¢pasbl (JIEKCEMBbI)
MEPEBOJIATCS  COOTBETCTBYIOLIMMH  JJIEMEHTAMH  IIEPEBOAAIIETO
s3pIka» [3, c. 605]. bonee Toro, TOJNLKO B Cilydae MepeBoia WMEHH
COOCTBEHHOTO C ITOMOIIBIO KAJBKHUPOBAHUS PEIMIINCHT MOIydYaeT
BO3MOKHOCTH ITO3HAKOMHTECS C TIEPBOHAYATIBHON 3aTyMKOH aBTOpaA,
KOTOpasi OblIa BJIOXKCHA B KOHKPETHOTO TIEPCOHAXKa U B KOHKPETHOE
uMs cooctBenHoe (Rhinowitz — Hocopoorcey, Zootopia — 3eepononuc,
Flash — Bbnuy, Clawhauser — Koemsysep, Trunkaby — Xobomoscku,
Snarlov — Pvixcon, Weaselton — Xopvrosuu, Wolfard — Bonkac).

lopa3no peke B aHANM3HPYEMOM TEKCTE [UIS Tepenadydl WMEH
COOCTBEHHBIX HCIIONB3YIOTCS TPUEMBI TPAHCKPHUIIIUH (Reymond —
Petivono, Grizzoli — puzenu) v Tpancnuteparmu (Big — bue, Gary —
Tapu). DT cnocoObl TepeBo/ila UMEH COOCTBEHHBIX MPHUMEHSIOTCS
B TeX CIIy4asX, KOIZa CaMH JIGKCHYEeCKHE EIMHHIBI He CONepKar B
cebe Kkaxkoe-TM0O CKPBITOE 3HAYEHHE, KOTOpoe 00s3aTeNbHO HYKHO

68



2018 — Boin. 7(33). A3viko3nanue

mepenarb pelumueHty. bomee Toro, Iuis WCMONb30BaHHS 3TUX
Croco00B MepeBojia AHITMHICKUE UMEHA COOCTBEHHBIC TOJDKHBI UMETh
onpeneneHHyo (opMy, KoTopas Obl He OblIa CIIHMIIKOM YYXKIOH
IUIT OTEUECTBEHHBIX 3pHTENeH. B TpOTHBHOM e ciaydae HyKHO
HCTIONB30BAaTh TIEPEBOMICCKYIO TPAHCKPUTIIIHIO.

MMeHHO 1O TpUYMHE YKA3aHHOTO BBINIC IEPEBOAYCCKAs
TPAHCKPUIIIIHSI IPUMEHSIIACh TOPA3I0 Yallle 0 CPABHEHHUIO C MPOCTO
TpaHCKpunimed u TpaHnciutepanuein. OObSICHEHUEM 37I6Ch MOXKET
CIIy’)KUTB TO, YTO TOBOJBHO PacCIpOCTPAHCHHBIMH OBIBAIOT CIyYad,
KOTJ]a TICPEBOAYMK H3-3a ONPEACICHHBIX Pa3iuydi B MOPQOIOTHA
AHTJINHACKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB HE MOXKET BBIOpaTh, IMepenarhb
UMsi COOCTBEHHOE C TMOMOIIBIO TOJBKO TPAHCIUTEPAIUN WU
TOJBKO TPAHCKPUIIUH. VIMECHHO B TaKUX CIIy4asx €My Ha ITOMOIIb
U MPUXOAMUT TIEPEBOAYECKAs TPAHCKPHIIUSA — CIOCO0 TMepeBoaa,
OJHOBPEMEHHO COUETAIOMMN B cede XapaKTepHBIE NPHU3HAKA
IBYX TpPEIBIAyIIAX crocoOoB mepeBona. [loaTomy mepeBomueckast
TPAHCKPUIIIHSI IPUMEHSACTCS B TEX CIydasx, KOTJa OpUTHHAIEHOE
UMl COOCTBEHHOE MpPU TEPEBOJC TOJIBKO C TPAHCKPHUIIIHECH WU
TpaHcauTepalnue OyneT uMeTh HeOnaro3By4yHyro (opmy, uTo
cenayno Obl TEKCT HE COBCEM aJIeKBAaTHBIM C MIEPEBOYECKON TOUKU
3penus (Doug — /[yenac, Francine — ®@panyucko, Higgins — ['unnuc,
Finnick — @enéx).

[ToMmumo paHee Ha3BaHHBIX CIOCOOOB TIEpEBOJA, HAMH OBUIH
OOHapy)XEHBI TaKXKE JICKCHYECKUE CIUHUIIBI, KOTOphIC ObLIM
MEPEBE/ICHBI C TOMOIIBI0 KOMOMHUPOBAaHUS JByX WiH Oojee
crioco6oB. Yare BCero BCTpEYaeTCsl COYETAHHE TPAHCKPHUIIIUU U
KaJIbKUPOBAHUS, TPU KOTOPOM OfHA YacTh WUMEHH COOCTBEHHOTO
OyKBaJIbHO TEPEBOAMTCS, a JIpyTas 4acTh COXPaHIECT CBOO GOpMy ¢
MpUMEHEHNEeM OyKBEHHOTO Koja IiesieBoro si3bika (McHorn — Mak
Poe, Otterton — Bwiopunemon, Thundratown — Tynopa-mayn). Mbl
CUHTAEM, YTO JaHHBIH (EHOMEH MOSBUWICS B PacCMaTPUBACMOM
MyIbT(QUIEME U3-3a TOTO, YTO HEBO3MOXKHO JOOUTHCS aJEKBATHOTO
BapWaHTa MEPEBO/A OIPEICICHHBIX JIEKCHYSCKUX EIUHHI[ TOJIBKO
C TIOMOIIBIO OJTHOTO M3 TEPEYMCIICHHBIX criocoOoB. Takoi momxon
cienan OBl TEKCT MepeBOa CyXUM, HEBBIPA3UTEIHHBIM U HE COBCEM
MOHSTHBIM JUIsS LieNieBod ayautopud. K cdacTero, mepeBomdeckas
TPAHCKPHUIIIHS TIO3BOJSIET TEPEeBOJUMKAM U30ekKaTh MOJAO0OHBIX
npoOeMm.

Heo06xoammMo ykazars, 9T0 B pyCCKOSI3BITHON BEPCUH OBLITA CO3IaHa
HOBasi CHCTEMa HMMEH TepOeB, IS KOTOPOH CTall0 XapaKTepPHBIM
HCIIONTF30BaHNE OKOHYAHHUM, YKAa3bIBAIOMIMX HAa IPOMCXOXKICHHE
(dhamunHii ¥ HAIIMOHATIBHYIO MPUHAICKHOCTb.

Hcxons u3 Hallero MCCieO0BaHUs, TBEPIO MOXKHO 3asBUTh, YTO
UMEHA COOCTBEHHBIC TPEICTABISIOT OMPEICIICHHBIH M OCOOCHHBIN
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IUTACT JIGKCUKH. Takke MBI MOXEM YTBEpP)KIATh, YTO MEPEBOMUMKH
JOJDKHBI OYCHb BHHMATEIBHO TMOAXOIUTh K TEPEBOAY KaKIOTO
OTIENILHO B3ATOr0 MMEHM COOCTBEHHOTO IS TOIO, YTOOKI JOOUTHCS
HauboJIee aJICKBaTHOTO pe3yJibTaTa B IIEJIEBOM SI3bIKE, TaK Kak BHIOOD
BapWaHTa IIePEBO/Ia 3aBUCHUT TOJNBKO OT MPHUPOJABI H XapakTepa
OpUTHMHANBHBIX HUMEH COOCTBEHHBIX. [lo3TOMY aJeKBaTHOCTBH
MEePEeBO/ia M €ro Ka4ecTBa 3aBUCHT OT CAMOTO MEPEBOYMKA U OT €ro
KBaTH(UKAIUU.
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AHHOTALUA

BocrpenoBa B. A., Taiinapxunes Bb. A. Cucrema HMeH
CO0CTBEHHBIX MYJIBT(HIbMA «Zootopia» B OpUTHHAJIE U IEPEBO/IE

B nmanHHO# craThe paccMarpuBaeTcs NpHpoJa UMeH cOOCTBEHHBIX
KaK OCOOCHHBIX JIKCHYECKHX €IVHHMII; aHAIH3UPYETCS MYJIBT(QHIBM
«Zootopia» ¢ TOYKH 3pEHHS CO3JaHUS W YIOTpeONeHHS WMEH
COOCTBEHHBIX; OOBSICHSIOTCS 3aKOHOMEPHOCTH ITPH BEIOOpE BapuaHTa
TepeBoia JUIS OTJEIIBHO B3SATHIX UMEH COOCTBEHHBIX.

KnaioueBble ciaoBa: uMs COOCTBEHHOE, KaJbKHPOBaHUE,
TpaHCIHUTEePaLys, TPAHCKPHIILIHA, TEPEeBOTIECKast TPAHCKPHUITLIHSL.

SUMMARY

Vostretsova V. A., Gaidarzhiev B. A. The system of proper
names in «Zootopia»: original and translation

The article considers the nature of proper names as peculiar lexical
units; «Zootopia» cartoon in terms of creating and using proper names
is analyzed; regularities in choosing a translation variant for separate
proper names are justified.

Key words: proper name, loan translation, transliteration,
transcribing, practical transcribing.
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